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Libered ¢ Hgalité » Fraternité
REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFECTURE DE SAONE-ET-LOIRE

ARREATH
Dirsction des Libertés Publigues
et de 'Environnement
Bureau de la Réglementatlon
st de 'Environnement
Arrété d'autorisation d'exploiter LE PREFET DE SAONE-ET-LOIRE
une porcherie de 2700 animaux équivalents parcs Chevalier de fa Légion d'Honneur,
SA PRELY Chevaller de I'Ordre Natlonal du Mérite
Montjouvent

71430VARENNES- SAINT—SAUVEUR

NoAA. O3 1,34

Vu la directive 96/61 du 24 septembre 1996 relative & [a gestion intégrée des poliutions générées per les
élevages intensifs de volailles st de porcs, dite Directive IPPC ;

Vu le code de 'environnement et notamment le titre 1% du livre V ;

Vu l'arrétd ministériel du 7 février 2005 relatif aux prescriptions auxquelles dolvent satisfaire les élevages d¢ pores
soumis a autorisation sous la rubrique 2102-1 ;

Vu l'arrélé ministériel du 29 Juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n°77-1133 du
21 septembre 1977 modiflé ;

Vu l'arrété ministériel du 26 avrll 2011 relatif & la mise en ceuvre des meilleures techniques disponibles prévus par
l'article R.512-8 du code de I'environnement ;

Vu Farrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au regisire ot & la déclaration des émissions polluantes &t des
déchets ;

Vu le décret interministériel n°2004/374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvolrs du Préfet, & l'organisation el 4
P'action des services de I'Etat dans les réglons et les départements ;

VU la demande présentée par la SA PRELY, en vue d'cbienir 'autorisation d'exploiter une porcherie de 2700
animaux équivalents porcs, en date du 20 octobre 2010 ;

Vu P'avis de complétude de linspecteur des installations classées, en date du 2 novembre 2010 ;
Vu l'avis de ['autorité environnementale, en date du 24 décembre 2010 ;

Vu l'ordonnance n® E 10000265/21 de M. le Président du tribunal administratif de Dijon, en date du 25 novembre
2010 nommant M. Jean-Paul DARPHIN en qualité de commissaire enguéteur ;

Vu Parrété préfectoral n® 11-00104 en date du 10 janvier 2011, portant mise a enquéte publique ;
Vu s dossler d'enquéte publique & laquslle cette demande a été soumise du 1er février au 4 mars 2011 Incius ;

Vu fe mémoire en réponse aux observations du public et du commissaire enquéteur établi par le peétitionnaire, en
date du 17 mars 2011 ;

Vu favis des consells municipaux des communes sulvanies : Varennes-Saint-Sauveur, Beaupont Condal,
Cormoz, Dommartin-Les-Cuiseaux, Domsure et Saini-Nizier-le-Bouchoux ;

Vu l'avis de la direction départementale des territolres de Sadne-et-Loire, en date du 4 janvier 2011 ;
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Vu l'avis du bureau de la défense et de |z sécurité civile de la Préfecture de Sabne-et-Loire, en date du 8
décembre 2010 ; :

Vi F'avis de I'agence régionale de santé ds Bourgogne, en date du 30 décembre 2010 ;
Vu l'avis du service départemental d'incendie st de secours de Sadne-et-Lolre, en date du 10 décembre 2010 ;

Vu l'avls de la directlon régionale des entreprises, de fa concurrence, de la consommation, du travall et de Femplol
de Bourgogne, en date du 20 décembre 2010 ;

Vu f'avis de l'institut national de I'origine et de la qualité, en date du 23 novembre 2010 ;
Vu l'avis du commissalre enquéteur, en date du 7 avrll 2011 ;
Vu le rapport de linspecteur des installations classées, en date du 20 mal 2011 ;

Vu lavis du consell départernental de F'environnement, des risques sanitaires et technologiques, lors de sa
séance du 16 juin 2011au cours duquel 'exploitant 2 &té entandu :

Vu l'absence d'observations de l'exploitant sur le projet d'arrété porté 4 sa connaissance le 21 juin 2011 ;

Considérant gu'aux termes de ['article L 512-1 du code de l'environnement, relatif aux installations classéas pour
la protection de |'snvironnement, I'autorisation ne peut étre accordés que si les dangers ou inconvénients de
I'instailation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant qus les dispositions prévues, notamment pour la gestion des efffuents, sont de nature 3 prévenir los
fnconvanients mentionnés a 'article L511-1 du code de l'envirannemeni ;

Consldérant que les recommandations du commissalre enquéteur ont ét& prises en compte dans les prescriptions
du présent arréts ;

Considerant que les observations des consells municipaux et services consultés ont été prises en considération
dans linstruction de la demande d'autorisation d’exploiter de la SAPRELY ;

Sur proposition de madame |a secrétaire générale de Ia préfecture de Saéne et Loirg,

ARRETE

TITRE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1: BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

La SA PRELY, dont le sidge soclal est situé & «Montjouvents, 71480 Varennes-Saint-Sauveur, est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter au lieu-dit « Champ des Bois » sur le torritaire
de ta commune de Varennes-Saint-Sauveur une porcherie de 2700 anlmaux équivalents pores.

ARTICLE 2 NATURE DES INSTALLATIONS

2+1- Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées :

Rubrique Intitulé Niveau de Régime Rayon
l'installation d'affichage
21021 Ftablissement d'élevage de pores : plus de 2 700 AEP Autorisation 3 km
450 anlmaux équivalents porcs (AEP)

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres Instaltations ou équipements exploltés
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur

connexité avec une Installation soumise & autorisation, & madifler les dangers ou inconvénients de cette
installation.
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2-2- Situation de Pétablissement

Les installations sont situées sur fes commune, section et parcelle sulvantes :

Commune Section Parcalle

VARENNES-SAINT-SAUVEUR Al 24

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, ameénagées eof exploitées
confermément aux plans et données techniques contenus dans les différents dosslers déposés par exploitant.
En tout état de cause, elles respectent les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires qui
peuvent étre pris et les autres réglementations en vigusur applicables 2 Factivité.

ARTICLE 4 ;: DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorlsation cesse de produire effet si linstallation n'a pas &té exploitée durant deux anndes
consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

5-1- Modifications apportées aux installations

Toute modification apportée par le demandeur & l'installatior, 3 son mode d'sxploitation ou & son voisinags,
entratnant un changement notable des éléments du dossler de demande d'autorisation, doit 8trs portée, avant sa
réalisation, & la connalssance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

5-2- Equipements ot matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploltation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et |a prévention des accidents.

§-3- Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des Installations visdes sous l'article 2 du présent arrété nécessite une
nouveile demande d'autorisation.

§-4- Changement d’exploifant

Dans le cas ol I'dtablissement change d'exploitant, le successeur falt la déclaration au Préfat dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

5-5- Cessation d’activité

Lorsque l'installation cesse ['activité au titre de laquelle elle étalt autorisée, son exploitant en informe le Préfet au
moins trais mols avant I'arrét définitif. La notification de l'exploitant indique los mesures de remise en état prévues
ou réalisess.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particutier :
s tous les produits dangereux ains! que tous les déchets sont valorisés ou évacuds vers des Installations
dlment autorisées ;
 los cuves ayani contenu des prodults susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégazées
ot, le cas échéant, décontaminées. Elles sont sl passible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des
cuves enterrées et seml-enterrdes, elles sont rendues Inutilisables par remplissage avec un matériau
solide inerte.
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ARTICLE 6 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentleux de pleine juridiction.

|l peut &tre déféré au tribunal administratif :

1° Par les demandeurs ou exploltants, dans un délai de deux mols qul commencs & courir du jour o lesdits actes
leur ont 4t notifiés ;

2° Par les liers, personnes physiques ou morales, les communes Intéressées ou leurs groupements, en ralson
des inconvénients ou des dangers que [e fonctiornement de I'instaflation présente pour fes intéréts visés & l'article
L. 511-1, dans un délai d'un an 4 compter de 'achdvement des formalités de publicité de la déclaration de début
d'exploitation transmise par |'exploitant au Préfet.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des iImmeubles ou nont élevé des constructions dans ls voisinage d'une
Installation classée que postérieurement a ['affichage ou 2 |a publication de F'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété & 1a juridiction
administrative.

ARTICLE 7 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet armété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minler, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code
genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. Les drolts des tiers
sont et demsaurent expressément réservés.

La presente aulorisation ne vaut pas permis de consirulre.

TITRE 2 ; IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L’ INSTALLATION

ARTICLE 8 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'installation est maintenue en parfait état d'entretien.

L'exploitant prend toufes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, P'entretien et
['exploltation des Installations pour :

« limiter la consommation d’eau et de toute énergle en général, et iimiter les &missions de
polluants dans ['environnement ;

» assurer une gestion adéquate des effiuents ef déchats en fonction de leurs caractaristiques,
alnsi qu'une réduction des quantités rejetées ;

» prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronique
ou accidentel, direct ou indirect, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique,
I'agriculturs, la protection de |a nature et de l'environnemant ainsi que pour la conservation
des sites ef des monumenis,

Des dispositions sont prises notamment pour quil ne puisse pas y avoir, en cas d'accident, déversement de
matiéres dangereuses dans les égouts publics ol le milieu naturel.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, [e fuel et les prodults dangereux sont stockés dans des
conditions propres a éviter tout déversement accidentsl dans te milieu nature! et tous risques pour la sécurlté et la
santé des populations avoisinantes et pour la protection de 'environnement.

ARTICLE 9 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Las batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés & :

« au moins 100 métres des habltatlons des tiers (& I'exception des logements occupés par des
personnels de |'installation et des gites ruraux dont 'exploitant a |a Jouissance) ou des locatix
habituellement occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (3
l'exception des terrains de carnping & Ia ferme) ainsi que des zones destinées & I'habitation
par des documents d'urbanisme opposables aux tiers :

+ aumoins 35 métres des pults et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de
toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les
eaux solent destinéss & ['alimeniation en eau potable ou & l'arrosage des cultures
maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;
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» 8u moins 200 matres des lieux de balgnade (4 l'exception des piscines privées) et des
plages ;
s gu moins 500 métres en amont des pisclcultures.

ARTICLE 10 : REGLES D'AMENAGEMENT DE L’ELEVAGE

Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y comprls celles
permettant I'évacuation des effluents vers les ouvrages de stockage) ou de stockage des effluents sont
imperméables st maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des
installations annexes doit permettre 'dcoulement des effluents vers les ouvrages de stockage.

La capacité de stockage des efflusnts, v compris sous les animaux dans les batiments, est suffisamment
dimensionnée pour pouveolr épandre au moment olt les besoins agronomiques des plantes sont maximum, en
respectant les contraintes climatiques définiss au point 20-5. Ells permet de stocker la totallté des effluents
produits pendant six mois au minimum,

Les fosses de stockage du lister dolvent 8tre entourées d'une cldture de sécurité efficace ef dotées, pour les
nouveaux ouvrages, de dispositifs de contréle de I'étanchéité,

Al'lntérieur des batiments d'dlevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfalt état d'étanchélté sur
une hauteur d'un métre au moins.

Toutes les précautions sont prises pour éviter 'écoulement direct d'eau polluée vers les cours d'sau, le domaine
public et les terrains des tiers.

Les voles de clrculation Internes & V'élevage sont entretenues de telle sorte qu'elies ne solent pas & Forigine de
pollution des accés et des eaux de ruissellement.

ARTICLE 11 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'élevage dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

Les abords de Yinstallation, placés sous le contrdle de t'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté. Les émissaires de rejet, les ouvrages de slockages (effluents ou aliments) et leur périphérie font l'objet
d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

Des plantations d'essences locales seront réalisées pour masquer la fosse a lisler des principaux polnts de vue ef
axes de circulation,

ARTICLE 12 : LUTTE CONTRE LES NUISIBLES

L'sxploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en utllisant des

méthodes ou des produits autorisés. Il tient & Iz disposition de l'inspecteur des installations classées le registre de
dératisation comprenant les plans de dératisation, les rythmes et les moyens d'intervention. “

ARTICLE 13 : INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les mellleurs délals 2 inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de lInspection des Installations classées, un rapport dincident est
transmis par ['axploltant & Finspection des installatlons classées. il préclse natamment les circonstances et les
causes de laccident ou de lncident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incldent similaire ot pour en paliler les affets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis scus 15 jours a l'inspection des installallons classées.
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ARTICLE 14 : DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploltant dolt établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivanis :

> le dossier de demande d'autorisation initial,
¥ les plans fenus & jour,

¥ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux instailations classées pour la protection de lenvironnement,

> tous les documents (v compris comptables) relatifs & la cession & des liers des effluents sous
quelque forme que ¢e soif,

» les rapports des conirdles techniques de séourité (rapport de contrble des installations
électriques, vérification des extincteurs, etc...)

» tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, une version papier doit &tre 2
dispositlon de Iinspection des installations classées.

Ce dossler dolt 8tre tenu 4 |a disposition de l'inspaction des installations classées. Toutes les pidces archivées
dolvent &tre conservées au minimum 5 ans.

TITRE 3 : PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 15 : PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner {es installations et pour en limiter les conséquences.

ARTICLE 16 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

18-1- Accds et circulation dans Fétablissement

l.es voles de cireulation et d'accds sont maintenuss en bon état et dégagées de tout objet susceptible de géner le
passage. Ces voies sont aménagées pour permetire en particulier le passage des engins des services d'incendie.

Une affiche « Propriété privée - Entrée interdite & toute personne étrangére & I'exploltation » est installée a
'entree de l'exploitation.

Toute personne étrangdre & l'exploitation doit, & son arrivée sur le site d'élevage, signer le registre des entrées
tenu & jour par I'exploitant.

16-2- Protecticn contre l'incendie

Protection interne :

La protection interne contre Fincendie est assurée par des extincteurs portatifs appropriés aux risques a
combattre ; l'exploitant doit savoir manipuler ces apparetls.

Ces moyens sont complétés ;
+ parla mise en place & proximité du dispositif de distribution du carburant, d'un extincteur portatif
4 poudre polyvalente de 6 kilogrammes, sur lequel devra figurer lindication sulvante : « Ne pas
se sevir sur flamme gaz » ;
« par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 3 6 kilogrammes &
proximité des armoires ou locaux électriques. '

Les vannes de barrage {(gaz, fuel, électricité) sont installées & l'enfrée des batiments dans un boltier sous verre
dormant, correctement Identifié.

Les extincteurs font 'objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en vigueur.
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Dolvent étre affichées, de maniére visible et accessible, & proximité du téléphone urbaln, dans la mesure ol il
existe, et prés de l'entrée du batiment, des consignes précises indiguant notamment :

* le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

¢ {e numéro d'appel de la gendarmerie ; 17 ;

¢ e numéro d'appel du SAMU : 15 ;

s le numéro d'appel des secours A partir d'un téléphone mobile : 112 ;
ainsl que les precédures & suivre en cas de sinistre ou d'accident ds foute nature pour assurer lz sécurité des
personnels et la sauvegarde de 'établissement,

Protection externa !

L'etablissement dispose pour assurer la défense extérieure contre lincendie

» soit d'un poteau incendie normalisé de 100mm (NF S 61213) dont le débit unltaire ne devra pas
&tre inférieur & 60m®h sous une pression de 1 bar, placé en bordure d'une chaussée carrossable,
facilement accessible en toutes circonstances, de telle fagon que la distance par rapport & 'entrée
principate du batiment ne soit pas supérieure a 200m ;

+ solt d'une réserve d'eau de 120m® facilement accessible en toutes circonstances, de telle fagon
que la distance par rapport & I'snfrée principale du batiment proieté ne soit pas supérieurs &
100m.

En cas d'appel des services d'incendle et de secours, I'accueil et le guidage de ces services sont assurés & partir
de l'entrée de la propriété privée par les exploitants ou leur personnel.

16-3- Installations techniques

Les Installations techniques {gaz, chauffage, fuel) sont réalisées et contrdides conformément aux dispositions des
normes &t réglementations en vigusur.

Les Installations éleciriques sont réalisées conformément aux normes et réglemeniations en vigueur et
maintenues en hon éfat. Elles sont contrdlées au molns tous les frols ans par un techniclen compétent. Les
rapports de vérification ef les justificatifs de la réallsation des travaux rendus nécessaires suite & ces rapports
sont tenus 3 [a dispositicn des organismes de contrdle st de Minspecteur des installations classges.

16-4- Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occups, les différants apérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la canduite & tenl en cas d'incident
ou accldent ot sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention,

Un document unigue d'évaluation des risques est rédigé et transmis 2 la Direction Régionale des Entreprises, de
la Conguirence, ds la Consommation, du Travail et de 'Emplol. I est relu réguligrement ot mis & jour autant que
de besoin.

ARTICLE 17 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
17-1- Organisation de I'établissement
Des verifications réguliéres, en particufier pour s'assurer périodiqguement de J'étanchéité des dispositifs de
rétentlon st des ouvrages de stockage des effluents, dolvent &tre réalisées, notamment lors de toute remise en
service aprés arrét d'exploltation, et plus généralement aussi souvent que e justifieront les condifions
d’exploitation.
Les vérifications d'etanchéité, les opérations d'entrelien st de vidange des rétentions et des ouvrages de stockage
des effluents doivent étre notées sur un registre tenu a la disposition de linspection des installations classées,
17-2« Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention suffisamment dimenslonnée.

Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas assoclés a une méme rétention.
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17-3- Collecte des eaux d'extinction en cas d'incendie

En cas d'Incendle, les eaux d'extinctlon sont récupérées ef traitées selon une filiére adaptée.

TITRE 4 : PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 18 : PRELEVEMENTS D'EAU
18-1- Origine des approvisionnements en eau
Les préldvements d'eau praviennent exclusivement du réseau d'eau potable communal.
18-2- Protectlon du réseau d’sau potable
La canalisation d'arrivée d'eau du réseau communal sur le site d'exploitation esi équipge d'un disconnecteur
zons de pression réduite contrdlable au tout autre dispositif équivalent.
Une maintenance annuelte de ce dispositif dolt &tre assurée.

ARTICLE 19 : GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non polludes sont séparées des eaux résiduaires et des effluents d'élevage ef évacudes vers
le milieu naturel,

Les aliments stockés en dehors des batiments sont protégés des intempéries.

| TITRE 5 : LES EPANDAGES ]

ARTICLE 20 : REGLES GENERALES

Tout rejet d'effluents non traités dans les eaux superficielles est strictement interdit.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visds par [e présent arrété sont interdits.

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a I'sntretien des batiments et des annexes sont collectées par un
réseau étanche et dirigées vers les installations de stockage ou de traitement des effluents.

Les effluents d'élevage de M'exploltation sont soumis & une épuration naturelle par le 5ol ef son couvert végétal.

La nature, les caractéristiques et les quantités d'sfiluents destinés a I'épandage sont telles que teur manipulation
et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indiracte, & la santé de 'homme et des animaux, & Ia qualité
et & 'état phytosanitalre des cultures, 4 la qualité des sols et des milieux aquatiques, et que |es nuisances solent
réduites au mialmurn.

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au misux les éléments fertilisants contenus dans les
effluents et d'éviter foute pallution des eaux et des sols.

20-1- [dentification des effluents ou déjections produits par lactivité

20-2- Distances d'épandage vis-a-vis des liers

Les conditions d'enfoulssement ot les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des
efffuents et, d'autre part, toute habitation des tlers ou tout local habituellement occupéd par des tiers, les stades ou
les terrains de camping agréés, & l'exceplion des terrains de camping 2 la ferme, sont fixées dans le tableau
sulvant :
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ositif permettant

100 métres un épandags au plus prés du sol
Délai d'snfouissement maximal sur terres nues : 24 heures

20-3- Fertilisation équilibrée

La fertilisation doit &tre équilibrés ef correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culturs ou de la pralrie
concernéda,

En aucun cas la capacité d'absorplion des sols ne doit &tre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
prolongée sur les sols, nf Ie ruisssllement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les
nappes souterraines ne puissent se produlre.

Lin plan prévislonnel de fumure est &tabll pour gérer la fertilisation,

Les valeurs fertilisantes du lisier, estimées d'aprés des tables de références reconnues, sont affinges par des
analyses réalisées annuellement,

Les apporis azotés, toutes origines confonduss (organique ou minérale), sur les terres falsant Mobjet d'un
épandage, tiennent compte de la nature partlculiére des terrains et de Ia rotation des culiures.

La feriilisation azotée organique est inferdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerna et les pralries
d'association graminées-légumineuses.

Ces dispositlons sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles applicables aux élevages,
notamment celles définies dans le cadre des programmes d'action en vue de la protection des eaux par les
nitrates d'origine agricols ou du programme de maflirise des poliutions d'origine agricole,

20-4- Le plan d’épandage

Tout épandage est subordenné & la preduction d'un plan d'épandage. Ce plan définit, en fonction de leur aptitude
4 I'dpandage, les parcelles qui peuvent faire l'objet d'épandage d'effluents organiques. |l doit démontrer que
chacune des parceiles réceptrices, y compris celles mises & disposition par des tiers, est apie 4 permetire lg
valorisation agronomigue des efflusnts,

Le plan d'épandage comporte au minimum les élements suivants :

« [ideniification des parcelles (références cadastrales ou tout autre support reconnu, superficie totale et
suparficle épandable) regroupées par explolfant ;

» [dentité et adresse de l'exploitant et des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec
Fexploitant ;

s la localisation sur une représentation cartographique a une échelle comprise entre 1/12 500 ot 1/5 000
des parcelles concernées ef des surfaces exclues de ['épandage an les différenciant st en indiquant les
motifs d'exclusion ;
les systémes de culture envisagés (culturss en place et principales successions) ;
ta nature, la teneur en azote avec indication du mode d'évaluation de celte tensur fanalyses ou
référencas) et la quantité des effluents quf seront épandus ;

+ les doses maximales admissibles par type d'effluent, de sol st de culture en utilisant des références
iocales ou toute autre méthode équivalente ;

+ le calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles I'épandage est interdit ou
Inapproprié.

L'ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése tenu A disposition de l'inspection des
instalialions classées.

L'épandage est autorisé sur las parcelles référencées an annexe du présent arrété,
Toute modification notable du plan d'épandage dolt étre portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet,
20-5- Interdiction d'épandages
L'épandage des effluents d'élevage est interdit :
+ 4 moins de 50 mélres des points de prélévement d'eau destinés & l'alimentation des collecilvités

humaines ou des particuliers ;
+ amoins de 200 mafres des lieux de baignade (& 'exception des piscines privées) st des plages ;
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+ 4 moins de 500 métres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf dérogation 1és &
la topographle, 4 [a clrculation des eaux et prévue par l'arrété d'autorisation ;

« amoins de 35 matres des herges des cours d'eau ; cetie imite est rédulte & 10 méires sl une bands
de 10 matres enherbée ou bolsée et ne recevant aucun intrant est implantée de fagon permanente en
bordure des cours d'eau ;

+ sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque

d'écoutement st de ruissellement vers les cours d'eau ;

sur les sols pris en masse par le gel {exception faite pour les fumiers et les composts) ou enneigés ;

sur les sols inondés ou détrempés ;

pendant les périodes de fortes pluviosités ;

sur les sols non utitisés en vue d'une production agricols ;

par aéro-aspersion sauf pour les eaux Issues du traitement des effluents.

- 8 & 5 %

L'épandage sur les parcelles draindes est réallsé sur sol ressuys,
L'épandage des effluents d'slevage estinterdit entre te 15 novembre et le 15 janvier.

Sauf circonstances excepiionnelies avec accord préalable de I'inspecteur des installations classées, 'épandage
des effluents d'élevage est interdit las week-ends et les jours fériés.

Pour réduire la géne provoquée pat les odeurs quand celles-ci peuvent avalr une incidence sur le volsinags,
l'exploitant effectue 'épandage au cours de la journée, au moment ol les volsins sont le plus susceptibles d'étre
hors domicile. L'exploitant tient également compte de la force et de [a direction des vents par rapport aux maisons
avoisinantes.

L'épandage sur la parcelle cadastrale n°ZC1-CuiseauxZP (29) (codes ilots n°GA13a et GA13b) est Interdit.

Aucun épandage ne ssra réallsé & molns de 35 mtres des cours d'eau non parmanenis dés lors que des
écoulemenits seront obsarvés,

20-6- Mise 2 disposition de parcelles d'épandage par des tlers

Un contrat ile le producteur d'effluents d'élevage & chaque exploitant qui les valorise. Ge contrat définit les
engagements de chacun alnsi que leurs durées. Ce contrat fixe également la liste des parcslles mises &
disposition et les condltions de résiliation du contrat. La dénonciation d'un contrat doit d'étre notifiée au-moins 6
mois & 'avance & l'exploitant pour lui permettre de trouver une solution alternative.

Tout changement ou dénonciation de contrat devra faire 'objet d'une déclaration & Mnspecteur des installations
classées.

20-7- Cahler d*épandage

L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue a jour d'un cahier d’épandage pour
chaque parcelle ou flot cultural, ¥ compris pour les parcelles mises 4 disposltion par des tiers.

Par flot culiural, on entend un regroupement da parcelles homogénes du point de vise de fa culture concernée, de
Fhistoire culturale {notamment pour ce qui concerne les successions et les apports organiques) et de la nature du
terrain.

Le cahier d'épandage doit regrouper les informations suivantes !

fe bilan global de ferfilisation ;

» [identification des parcelles {ou flots) réceptrices &pandues ;
s les superficies effectivement épandues ;

» |es dates d'épandage ;
»
 J

L 3

la nafure des cultures ;
les volumes par nature d'effluent et les quaniltés d'azote épandues, en précisant les autres
apports d'azote organique et minéral ;

* le mode d'épandage ef le délai d’enfouissement ;

¢ la traltement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'll existe),

En outre, chaque fois que des effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition par des
tiers, e cahler d'épandage doit comprendre un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le
destinataire. Il est établi au plus tard & la fin du chantier d'épandage et comporte :

+ [identification des parcelles réceptrices ;

+ les volumes par nature d'sffluent ;

+ les guantités d'azote épandues,
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Le cahier d'épandage est tenu & la disposition de {'inspectsur des installations classées.

TITRE 6 : PREVENTION DE LA POLLUTION
ET DES NUISANCES ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 21 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploltant prend foutes les dispositions nécessalres dans la conception, I'exploitation ef l'entretien des
Installations de maniére a limiter los émissions & Faimosphére, y comprls diffuses.

Le brilage & I'alr libre est Interdit & I'sxclusion des essals incendis.
Les batiments sont correctement ventilés,
L'exploifant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs ou de gaz, en particuller

d'ammoniac, susceptibles de crder des nuisances de voisinage ou de nuire & la santé, a |a séeurité publigue ou 2
l'environnement.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en foute circonstance, 'apparition de conditlons d'anaérobie
dans les locaux d'élevage et les lleux de stockage.

ARTICLE 22 : EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des reglemants d'urbanlsme, I'exploltant doit prendre les dispositions nécessatres pour prévenir
les envols de poussiéres et matiéres diverses.

Les stockages de prodults pulvérulents sont confinés (récipients, sllos, batiments fermés) et les opérations de
manipulation, fransvasement, fransport de produits pulvérulents sonf, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permeitant de rédulre les envols de poussiéres.

TITRE 7 : DECHETS

ARTICLE 23 : PRINCIPES DE GESTION

23-1- Limitation de la production de déchets

L'expleitant prend toutes les disposlifons nécessalres dans la conception, l'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchels de son élevage et en limiter [a production.

23-2- Séparation des déchets

L'axploitant effectue & I'ntérieur de son établissement la séparation des déohets (dangeraux ou non) de fagon &
facillter leur fraitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques,

23-3- Stockage des déchets

Les déchets de l'exploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont stockés
dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des snvols, des Infiltrations dans le sol et des
odeurs, prévention des risques de contamination,...} pour les populations avolsinantes humaines et animales et
Penvironnement.

L'exploitant devra concevolr et metfre en ceuvre une planification correcte des activitds du site en matiére de
gestion et de refrait des sous-produits et des déchets.

23-4- Traitement des tdéchets
L'exploitant &limine ou falt éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts

mentionnés & 'article L511-1 du code de Penvironnement. !l s'assure que les installations utilisées pour cetta
slimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
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Les déchets d'emballage sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets
valorisables ou de 'énergie.

Les prieumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24
decembre 2002,

Les hulles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaliations
d'&limination).

Les déchets de soins vétérinaires font l'objet d'un frl sélectif, d'un emballage particulier et sont &liminés
conformément 4 la réglementation en vigusur,

Toute élimination de déchets dans Fenceinte de 'établissement est interdite, notamment tout brilage & 'air libre.
23-5- Cas particuliers des cadavres d*animaux

Les animaux morts sont entreposés & l'abri des nsectes et autres animaux, sur un emplacement séparé de foute

autre activité ef réservé a cet usage, ef enlevés par I'dquarrisseur ou défruits selon les modalités prévues par le

code rural.

Tout brilage de cadavre & l'air llbre est interdit.

| TITRE 8 : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS ’

ARTICLE 24 : NIVEAU SONORE ET EMERGENCE

Le niveau sonore des bruits en provenance des installations ne doit pas comprometire |a santé ou la sécurité du
voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence doit rester inférieure aux valeurs
sulvantes :

Pour [a période allant de 6 heures & 22 heurss :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d'gpparition du bruit particulier T Admissible en db (A)
T < 20 minutes 10
20 minutes = T < 45 minutes 9
45 minutes = T < 2 heuras 7
2 heures =T <4 heures )
T24 heures 5

Pour la pérlode allant de 22 heures a 6 heures : émergence maximale admissible : 3 db (A), & Fexception de la
période de chargement ou de déchargement des anlmaux.

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque l'installation fonctionne et celul
du bruit résiduel lorsque l'nstallation West pas en fonetionnement,

Les riveaux de bruit soni appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

L'émergence dus aux bruits engendrés par 'installation reste infértaure aux valeurs fixées ci-dessus :
+ on tous points de lintérieur des habitations riveralnes des flers ou des locaux riverains
habitusellement occupés par des tlers, gue les fenétres solent ouvertes ou fermées ;
» o cas échéant, en tous points des abords immédiats {cour, jardin, terrasse, elc.) de ces mémes
lacaux.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantler et autres matériels qul peuvent
gtre ulilisés a l'intérieur de linstallation sont conformes & la réglementation en vigueur (ils répondent aux
dispositions de {'arrété du 18 mars 2002 relatlf aux émissions sonores dans ['environnement des matériels
destinés & élre utilisés a l'extérieur des batiments).

L'usage de tout apparell de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs, etc.) génant
pour le volsinage est Interdlt, sauf sl son emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.
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| TITRE 8 : DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX ELEVAGES CLASSES IPPC |

ARTICLE 25 : GENERALITES

L'installatlen est réalisée st exploltée en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponiblas
{MTD), et en tenant compte de fa vocation et de l'utilisation des milleux environnanis ainsl que de la gestion
équilibrée de la ressaurce en eau.

Les princlpaux Impacts environnementaux sont llés aux émlssions d’ammoniac dans l'alr, ainsi qu'aux émissions
d'azots et de phosphore dans le sal, dans les saux superficielles ot souterraings, et sont dus aux déjsctions des
animaux. Les mesures pour réduire ces émissions ne concernent pas uniquement la maniére de stocker, de
tralter ou d'appliquer les effluents cés qu'ils sont produits, mais s'appliquent & toute une chaine d'événements et
comprennent des démarches pour limiter la production deffluents. Cecl commence par un bon entretien de
l'nstallation et des mesures sur 'alimentation et le logement, puis se poursuit par le traitement et le stockage des
effluents et finalement I'épandage. FPour éviter Fannuiation des bénéfices d'une mesure prise au début de la
chaine par une mauvaise manipuiatlon des effluents en aval de la chalne, 1l est important d’appliquer les principes
des MTD,

Article 25-1- Définition des MTD (Mellleures Technigues Disponibles)

O Les meflleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le plus efficace
ot avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant 'aptitude pratique de techniques
particulidres & constituer, en principe, la hase des valeurs limites d'émission visant & éviter et, lorsque
cela s'avére Impossible, a réduire de manidre générale les émissions et I''mpact sur Penvironnement dans
son ensemble,

O Par « technlques », on entend aussi bien |es techhiques employgées que [a maniére dont l'nstallation est
congue, construite, entretenue, exploltée ef mise 2 l'arrét,

O Par « disponibles », on entend las techniques mises au point sur une &chelle permettant de les appliquer
dans le contexte du secteur agricale concernd, dans des conditions économiquement et techniguement
viables, en prenant en considération les coliis ot les avaniages, que ces technigues soient utilisées ou
produltes ou non sur le territoire, pour autant que 'exploltant concemé puisse y avoir accés dans des
conditions ralsonnables.

O Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour attelndre un niveau général élevé de
protection de I'envirannement dans son ensemble

Article 25-2- Domaines d'applications

Les considerations & prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de la détermination des
mellleures technigques disponibles dans des conditions économiquement et techniquement viables, compte tenu
des colits et des avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantas :

1. Utilisation de techniques produisant pau de déchets ;

2. Utilisation de substances molhs dangersuses ;

3. Développement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées dans
le procédé et des dachets, fe cas échéant ;
Procédés, équipemenis ou modes d'sxploitation comparables qui ont 41é expérimentés avec succés 4
une échelle Indusirialie ;
Progrés {echniques et évolution des connaissances scientifiques ;
Nalure, effsts et volume des émissions concernéss ;
Dates de mise en service des Installations nouvalles ou existantes ;
Durée nécessalre a la mise en place d'uns meillsure technique disponible ;
Consommation et nature des malidres premiéres (y comprls I'eau) utilisées dans le procédé et l'efficacilé
énsrgétique ;
10.Nécessité de prévenir ou de rédulre au minimum Pimpact global des émissions et des risques sur

l'anvironnement ;

11.Nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire Jes conséquences sur 'environnement ;

&=

LeNeG

L'exploitant dolt appliquer de bonnes pratiques agricoles, ainsi que les Meilleures Techniques Disponibles pour la
concepilon du logement, pour la réduction de la consommation d'eau et d'énergie.

ARTICLE 26 : FORMATION DU PERSONNEL

L'axplaitant doit définir ot mefire en ceuvre un programme d'éducation et de formation du personnel de
i'exploitation.
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Le personnel de I'exploitation doit &tre familiarisé avec les systémes de production et étre correctement formé
pour réaliser les tAches dont il ast responsable. Cecl peut conduire & une mellleure compréhension des impacts
sur Penvironnement et des conséquences de fout mauvais fonctionnement ou toute défaillance de I'équipement.

Une remise a niveau réguliére des connaissances du personnel est nécessaire, en particulier a I'occasion de
Fintroduction de pratiques de travall ou d'équipements nouveaux ou modifiés,

Lexploitant et le parsonnel doivent réviser et évaluer régulidrement ces activités de sorte que tout autre

développement et amslioration puissent &tre identifiés et mis en ceuvre. Une estimation des nouvelles techniques
ou des tachniques émergentes alternatives doit 8tre réalisde régulidérement.

ARTICLE 27 : FONGTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

Article 27-1- Alimentation

Des mesures préveniives doivent rédulre les quantités d'éléments fertilisants excrétés par les animaux afin de
réduire les volumes d'unités fertilisantes & fraiter. Les MTD nutritiannelles seront par conséquent appliquées de
préférence avant les MTD en aval.

La gestion nutritiennelle doit faire correspondre de manlére élraife les aliments aux besolns des animaux aux
différents stades de la procuctlon, réduisant ainsl Pexcrétian Inutile d’éléments fertllisants dans les efflugnts.

L'alimentation en phases est un procédé d’alimentation qui Implique I'ajustement du niveau des besoins
alimentaires selon les différents stades de production. Un groupe uniforme d’animaux et une transition
progressive d'un aliment au sulvant sonf nécessaires.

I’alimentation en phases implique |a division de leurs besoins en plusleurs phases dans lesquelles les animaux
montrent un changement considérable de leurs besoins nufritionnels. Dans chaque phase, l'exploltant doit
optimiser I'indice de consommation des animaux pour Imlter les rejets d'éléments fertilisants.

Article 27-2- Gestion de I'sau

Un compteur d'sau volumétrique est Installé sur la condulte dalimentation en eau du site. Un relevé des
cansoemmations est réallsé régullérement pour permetire une amélioration de la gestion des ressources en eau at
une fdentification raplde des éventuelles fuites,

Pour les installations nouvelles chacun des batiments devra &tre &quipé d'un compteur et d'un registre associé.

L'exploitant doit &tablir un bilan comparatif des consommatlons d'eau d'une année sur I'autre, avec une analyse
des scarls observés,

L'explaltant doit réduire autant que possible la consommation d'eau, notammant ;
* l'eau d'abreuvement tout en respectant les besolns des animaux,

* J'eau de neftoyage : l'exploitant dolt nettoyer les batimenis d'élevage et les équipements avec des
neltoyeurs 4 haute pression aprés chaque cycle de production. L'exploltant prendra toutes dispositions
pour réduire la quantité d'eau de nettoyage entrant dans le systéme de collecte du lisler, et ainsi la
dilution des effluents, tout en respectant les régles d’hygiénes prescrites par d'autres réglementations.

Des systémes de détection des fulles doivent &ire mis en piace & tous les niveaux de l'nstallation ol cela est
possible.

Article 27-3- Gestion de I'énergie

Lexploitant doit prendre toutes les mesures pour amellorer 'utilisation efficace de 'énergle. il dolt metire en place
une bonne pratique d'élevage ainsi que le cholx et Papplication d'un équipement et d'une conception corrects du
fogement des animaux. Lexploitant met en csuvrs notamment des procédés d'économie d'énergie liés a fa
ventitation du logement des animaux, Le conirble des débits de ventflation doit permetire de contréler Ia
temperature Interne du logement des animaux. L'exploitant intervient notamiment sur les facteurs qui affectent
principalement la température du logement;

+ la production de chaleur des animaux,

* toute enirée de chaleur,

* le débit de ventilation,

* [a chaleur absorbée par I'alr dans le logement,

+[a chaleur utllisee pour évaporer I'eau des abreuvoirs et mangeoires, P'eau déversée et I'urine,

+ la perte de chaleur par les parols, le toit et le s0l,

+ |la fempéralure externe,

«la charge moysnne.
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Le systéme de ventliation dolt &ire congu de manigre & avoir une capacité suffisante pour réguler Ja température
des logements pendant ies mois chauds de ['6té quand les fogements sont entidrement remplis des animaux les
plus fourds, et de manidre a fournir un débit de ventilation minimunt au cours des mols d'hiver les plus frolds
quand le logement est rempll des animaux les plus légers. Pour des ralsons de bien-8tre des animauy, tes débits
de ventilation minimums devratent étre sufflsants pour fournir de I'air frais ef retirer les gaz indésirables.
U'exploitant doit metire en place la tenue de registres de la consommation d'énergie. Pour les Installations
nouvelles chacun des batiments devea &tre dquipé d'un compteur et d'unt registre associé.

L'explottant doit redulre la consommation d'énergie en metiant en oeuvre foutes les mesures suivantss !

+ Application d’'une ventilation naturelle lorsque c'est possible ; ceci nécessite une conception corrects du
batiment et un aménagement spalial par rapport aux directions du vent dominant pour améliorer la circulation de
I'air ; escl s'appligue seulement aux nouveaux locaux ;

* Pour les locaux a ventilation mécanique : optimiser [a conceptlon du systéme de ventilation dans chague focal
pour fournir un bon contréle de la températurs et alteindre des déblts de ventilation minimum en hiver ;

* Pour les locaux a ventilation mécaniqus : éviter foufes résistances dans les sysiémes de ventllation par une
inspection et un nsttoyage fréquent des conduits et des ventilateurs ;

+ Appliquer un éclairags basss énergle.

ARTICLE 28 : SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Article 28-1- Bilan de fonctionnement

En vue de permeitre au préfet de réexaminer sl nécessaire les conditions de Fautorisation, ef conformément &
larrété du 29 Juin 2004, ['exploitant Iul présente régulidrement un bilan de fonctichnement portant sur les
conditions d'exploitation de son instaltation.

Ce bilan contient

O Une évaluation des principaux effets acluels sur les Intéréls mentlonnés & l'article L.511-1 du code de
'environnement ;

O Une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux mellleures techniques disponibles ;

Les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

L'évolution des flux des principaux polliuants au cours de la période décennale passée ;
Les conditions actuelles de valorisation et d'dlimination des déchets ;

Un résumé des accldents et Incidents au cours de la période décennale passés qui ont pu porter atteinte
aux Intéréis mentionnés & l'article L.511-1 du code de environnement ;

Las conditions d'utilisation rationnelle de 'énergie ;
Les mesures envisagéaes en cas d'arrdt définitif de l'explottation.

@]

CCc COoO0

Un bitan de fonctionnement devra &tre transmis tous les dix ans. Toutefois, le Préfet peut demander une remise
d'un bilan anticipée s'il estime que les conditions d’exploitation ont éveludes ou si un nouveau document de
référence présentant les meilleures techniques disponibles ast publié.

Article 28-2- Déclaration des émissions polluantes
Conformément & larrété du 31 janvier 2008 relallf & [a déclaration annuelle des émissions poliuantes des
installations classées soumises a autorisation, 'exploitant déclare au préfet pour chague année civilg, la masse
annuelle dss émissions de polluants & Fexception des effluents épandus sur les sols.

Article 28-3- Suivi, interprétation et diffusion des résultats

L'exploitant sult les résultats de mesures qu'il réalise. Il prend le cas échdant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour environnement ou d'écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installalions ou de leurs effets sur
Penvironnement,
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TITRE 10 : MESURES EXECUTOIRES |

ARTICLE 29 : NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire,

Un extralt de cet arrétéd, comportant notamment toutes les prescripfions auxquelles est soumise
'exploitation de 'établissement, sera affiché de fagon visible en permanence dans |'établissement par las soins de
Fexploitant.

Une cople du présent arrété sera déposée dans la malrie ol est implanté |'établissement, et tenue 4 ta
disposition du publlc. Un exiralt de cet arrété, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est
soumise l'exploitation de ['élablissement, sera affiché pendant un mois & la porte de la mairle par les soins du
maire.

Un avis rappelant la délivrange de la présents autorlsation et Indiquant ol les prescriptions imposses a

exploitation de I'établissement peuvent étre consultdes sera publié par les soins des services de la Préfecturs,
aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur le département.

ARTICLE 30 : EXECUTION ET COPIES

Madame la secrétalre générale de la préfecture, Monsieur le sous-préfet de Louhans, Monsisur le maire ds
Varennes-Saint-Sauveur, Madame La direcirice départementale de |a protection des populations, sont chargés,
chacun en ce quf le concerns, de Fexécution du présent arrété dont copie sera adressée &

- Madame la dlrectrice départemeniale des territoires de Sabne-af-Loire,

- Monsieur le directeur de 'agence réglonale de santé de Bourgogne,

- Monsieur le direcieur reglonal des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail, de
l'emploi de Bourgogne,

- Mansleur le directeur départemental des services d'incendie et de secours de Sadne-et-Loire,

- Monsieur le directeur réglonal de l'environnement, de 'aménagement st du logement de Bourgogne,

- Le Bursau da la défense et de |a sécurité civite de Sadne-et-Loire,

- La SA PRELY, demsurant & Varennes-saint-Sauveur.

Faita MACON, le 1_2 Jui. 201

LE PREFET,
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